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ОБРЯД 

«Вскрытие реки Каврал» (устье р. Ковран (Каврал))
Усть-Ковран, берег реки: На обрядовой площадке установлена звуко-усилительная аппаратура, 1 радиомикрофон для ведущей, 1 головная гарнитура для хранителя традиций ительменов, 3 головных гарнитуры для женщин, проводящих обряд. Звучат фонограммы народной ительменской музыки и песен о селе Ковран, о Камчатке.
Девушки и парни в национальных костюмах каждому гостю праздника дарят буклет с информацией о реке Каврал, об обычаях традиционного рыболовства на реке Каврал, обрядовых обращениях на ительменском языке.

Звучит дикторский текст в записи на тему  «История реки, обычаи традиционного рыболовства ительменов, орудия лова…»:
Звучит фонограмма национальной музыки.
ЧАСТЬ 1. ОБРЯД ПРИВЕТСТВИЯ РЕКИ
На обрядовой площадке звучит ительменская  ходила (мелодия) под музыкальный инструмент ковом. Исполняют артисты ансамбля “Эльвель” На фоне ходилы «Желтенький песочек».  

Старейшина:

Женщины, идите сюда, я рыбу принес, надо разделывать

1-я женщина : \6ч ты=н м\звин ноном 
 Ведущий:   рыба – это наша еда

2-я женщина : \6ч ты=н т5кнэн 

Ведущий:   рыба – это наша одежда
 
3-я женщина :\6ч ты=н м\звин сэмт
 
Ведущий:   рыба – это наша Родина
 
1-я женщина:  0а5ч хны52зусх кэанкэ
 
Ведущий:   Идем к реке

 Ведущий: В праздник, на берегу собираются все женщины села и  пластают рыбу.  Костями и кишками   украшают ветку ольхи и косу из травы, затем косу привязывают  к ветке  и один конец   бросают в воду , а  другой конец одна из самых уважаемых женщин тащит  вверх против течения  с большим трудом, это обозначает , что в  реке много рыбы. Всех зовет на помощь, даже беременных женщин, которым этот обычай способствовал хорошим родам и одновременно, обильному ходу рыбы во время нереста. 
(Звучит мелодия «Рыбак и Рыбачка») 
1-я женщина зовет гостей: 

!ко5х к\мманкэ 1\н1зоссх 

2-я женщина
4ви птос \6чэ+н кэйанкэ

Ведущий:  Идите сюда, помогите мне. Сколько рыбы! Я не справлюсь!


(Гости берут косу, поднимают ее вверх и вытаскивают ее на берег)

ЧАСТЬ 2. ОБРЯД БЛАГОДАРЕНИЯ РЕКИ
Каждому участнику и гостю обряда раздается кусочек коры тополя, кусочек рыбы. Старейшина и ребенок, рыбаки проходят к берегу реки и запускают в воду свои дары, обращаясь с просьбой о том, чтобы много рыбы она принесла в этом году. (Звучит «Ковранская ходила»- фонограмма)

Ведущий: Дорогие гости. Приглашаем вас на обряд благодарения реке за ее щедрые дары. Возьмите по кусочку коры и рыбы и отпустите их в воду. Тем самым вы просите реку Каврал принести много рыбы в этом году. 
Старейшина говорит:         Тху\5 кивэчх
                                 ну0кэнэ тсунскичэн

                                 2унэ7э+н к\мман исхэ+н мит0э+н ксун52зукнэ+н

                                 нэ+н к\мман к7алос нух сусч

                              мыззвин нсунсчэн нух у4у4я0 кивэч0 манкэ эсча2 \6чэ+н 

Ведущий:  Здравствуй, речка! Здесь я живу. Всегда мои родители и деды здесь жили. Сейчас здесь живет моя семья. Мы живем на нашей маленькой реке, где много рыбы.
Старейшина: Тлэ к5их зэлном
Ведущий:  Каврал-река,прими от нас угощение
1-я женщина: кивэч0э! музза=н нытах=ал нзыллысчэн кнанкэ ты=н ну нова5эс 

Ведущий:  Каврал-река, мы от души отдаем тебе эту еду

2-я женщина: 2ты7хи=н мни5 \72схно=н 0э2эно=н  ми5 \н2схном эч2ала0ан мизан0ан к4хэн

Ведущий:  Каврал-река,унеси все болезни и беды. 

3-я женщина: 2зылм\=7 м\званкэ ткарвэл мэлла0 со65эс \мптова \6чэ=н 

Ведущий: Каврал-Река, дай нам мир, хорошей жизни и много рыбы.
Ведущий: А сейчас Всех гостей  праздника  приглашаем  опустить в воду свои дары и  сказать  -На, возьми! Это –наш дар тебе!   «Тлэ клих Ты,н мэзванкэ кзылминнэ,н» (звучит музыка «Рыбак и Рыбачка»- фонограмма) 

Ведущий: Дорогие жители и гости, приглашаем Вас пройти к хранителю и помощнику  рыбаков Нузавуч для проведения обряда «Кормление хранителя Нузавуча»!

ЧАСТЬ 3.  ОБРЯД КОРМЛЕНИЯ   НУЗАВУЧА
(Необходимо:   корюшка, веревки из травы для плетения кос с корюшкой 

Все с Усть-Коврана все переходят к идолу Нузавуч. )

Старейшина обращается к Нузавучу:
Мизвин зэлно+н 25их э2 муззанкэ 0эптос \6чэ+н 2о5

Мни5 атнола+н ткэ к1о5кнэ+н эс2ча2 ча2а+52захэ+н

2и0+ин Митх мизвин \6читмэ+н хан7ит\2зунэ+н
Мизвин кив эскча2 \6чэнсын

Мизвин кив 5эннос к\мман ч+амзанлан

Мизвин кив 7этэс 8эчэнк

Нузавуч зыллэс птос \6чэ+н
Ведущий:
На, возьми дары, чтобы много рыбы было в этом году. 

Все жители пришли к тебе встретить дарами, песнями и танцами, чтобы радостная и щедра была.

Морской дед, чтобы оберегал наших рыбаков.
Ведущий:
Наша река богата рыбой!

Наша река кормит мой народ!

Нашу реку сохраним детям!

Нузавуч, дай нам много рыбы! 

Старейшина обращается к гостям: 

1пилтакэс 1товалкас Нузавуч


Ведущий: Приглашаем всех  угостить, обнять и погладить Нузавуча!

Звучат ительменские мелодии

У идола каждый берет корюшку и веревку и делает вязанку для подношения Нузавучу. Первыми проходят женщины, которые проводили обряд приветствия реки. Во время подношения каждый говорит:
Ведущий: Кнусч! - Ешь! или Тлэ к5их зэлном - Прими от нас угощение! 

Артисты исполняют небольшую концертную программу у дороги:

1. Рыбаки

2. Чайки

3. Водоросли

4. Аптл

5. Официальные лица выступают с речью 

Ведущий: Дорогие жители и гости, а сейчас всех желающих приглашаем пройти тропой предков около двух с половиной километров.  Полюбоваться природой, попить чистой воды и понаблюдать за ходом корюшки! Эта тропинка   приведет вас на Балаганную площадь, где и продолжиться наш праздник «вскрытие реки Каврал». Всех вас ожидают угощения национальной кухни, рыбацкие состязания,  веселые шутки, интересный концерт.

ЧАСТЬ 4 «ТРОПА ПРЕДКОВ»
Старейшина на родном языке приглашает всех участников и гостей праздника пройти по тропинке вдоль берега реки до села Ковран, тем самым возродив «народную тропу» и вспомнив традиции бережного отношения к реке (расстояние от устья реки до села Ковран составляет 2,5 км.).

Старейшина: 0а5ч хны4хкич исхэин  кт0псча2 (5алэном) 
Ведущий:  Пойдемте  тропою предков!

Колонна выстраивается в следующем порядке: старейшина и ребенок, артисты ансамбля, почетные гости праздника и все участники.
Во время прохождения пути артисты исполняют ительменские песни и мелодии.
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